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Thank you for purchasing your new POINT Kitchen Machine.

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte ditt nye POINT Kjgkkenmaskin.

Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og
riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

Kiitos, kun valitsit uuden POINT Monitoimikeittiokone.

Ndma kdyttdohjeet opastavat sinua kayttamdan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttad aikaa tdmadn kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmadrrdt taysin, mitd toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kdyttda ja sdilyta kdyttéopas myohempda kdyttda varten.

Tak for kgbet af dit nye Kgkkenmaskine fra POINT.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du leser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du har kdpt ditt nya Kéksmaskin med flera fran POINT.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sakert och
korrekt satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att ldsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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Safety instructions

1. Carefully read the instructions before using your appliance.

2. Switch off the appliance before fitting and removing the
attachment.

3. Keep your fingers away from moving parts and the opening
on the attachment.

4. Only use the appliance for its intended domestic use, the
manufacture will not accept any liability if the appliance is
subject to improper use or failure to comply with these
instructions.

5. Never leave the appliance to run unsupervised, especially
when young children or handicapped persons are present.

6. Check that the voltage rating of the appliance does in fact
match that of your electrical system.

Any connection error will nullify the guarantee.

7. The appliance must be plugged into an earthed electrical
socket.

8. If you have to use an electrical extension lead, it must be
earthed and you should make sure that no-one can trip over
it.

9. Unplug the appliance as soon as you have finished using it
and when you clean it.

10. Don't use your attachment and/or appliance if it has been
damaged. You should contact an approved service centre.

11. Any work on the appliance other than normal care and
cleaning by the customer must be carried out by an
approved service centre.

12. Do not immerse the appliance, the power cord or the plug
in water or in any other liquid.

13. Do not allow the power cord to hang within the reach of
children, to come close to or into contact with the hot
parts of your appliance, any other source of heat or any
sharp edge.
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14. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

15. Do not put any accessories containing metal in a
microwave oven.

16. Switch off the appliance and disconnected from supply
before changing accessories or approaching parts which
move in use.

17. Do not touch the whisk, mixer blade or kneading hook while
the appliance is in operation.

18. Only use one attachment at a time.

19. Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved.

20. Children shall not play with the appliance.

21. This appliance shall not be used by children. Keep the
appliance and its cord out of reach of children.

22. There is a potential injury from misuse. Please handle it
with care.

23. Care should be taken when handling the sharp cutting
blades, emptying the bowl and during cleaning.

24. Caution: Ensure that the blender is switched off before
removing it from the stand.

25. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are aged from 8 years and above and
supervised.

26. Regarding the operating times, speed setting and rest
time, thanks to refer to the section “Processing Guide.




27. Regarding the instructions for cleaning surfaces in contact
with food, thanks to refer to the section “Cleaning”.
Be careful if hot liquid is poured into the food processor or
blender as it can be ejected out of the appliance due to a
sudden steaming.
Always disconnect the appliance from the supply if it is left
unattended and before assembling, disassembling or
cleaning.
This appliance is intended to be used in household and
similar applications such as:
- staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments;
- farm houses;
- by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
- bed and breakfast type environments.

WARNING: Risks of injuries if you don't use this appliance
correctly.

PRODUCT OVERVIEW

1. Bottom

2. Speed control switch

3. Release button for multifunction head
4. Multifunction head

5. Front cover

6. Bowl! cover

7. Stainless Bowl

8. Dough hook

9. Beater

10. Whisk




Using your appliance

1. Before using for the first time, clean all parts of the accessories with soapy water.
rinse and dry.
2. Place the appliance on a flat, clean and dry surface and then plug in your appliance.

Mixing/Kneading/Beating/Emulsifying/Whisking
(See figure A)

Depending on the nature of the ingredients, the bowl (7) with its cover can be used to
prepare up to 2 kg of dough.

1. Press release button (3) to the release the
multifunction head (4) and raise it to a
vertical position.

2. Fit the bowl (7) onto the appliance by turning until it locks
in position and place the ingredients in it.
Fit the bowl cover (6) onto the appliance by turning until
it locks in position and place the ingredients in it.

3. Press release button (3) to the release the multifunction head (4) and raise it to a
vertical position.

4. Put the multifunction head of the appliance to a horizontal
position and press button (3) (a click should be heard).

5. During preparation, you can add ingredients through the
opening of the cover.

6. To stop the appliance, turn the knob (2) back to “0".

Cleaning

1. Unplug the appliance.

2. Never immerse the motor in water or put it under running water. Wipe it with a soft
dry or slight damp cloth.

3. For easier cleaning, quickly rinse the accessories after use. Completely dismantle the
mixer attachment. Handle the blades with care, as some have sharp cutting edges.

4. Wash, rinse and wipe the accessories can be put in the dishwasher, except for the
metal components of the mincer attachment body such as Fine grinding disc,
Medium grinding disc, Worm shaft, Cutter blade, Coarse grinding disc and Screw ring.

5. The grinding disc and the blade must be kept lubricated. Wipe them over with
cooking oil after each use.

6. If your accessories are discolored by food (carrots, oranges etc), rub them gently with
kitchen towel dipped in cooking oil and then clean in the usual way.




Processing Guide

Accessory | Food Maximum | Operation time Speeds
Cream(include 38%fat) | 250ml 10 minutes 6-Max
whisk
Egg white Spcs 3 minutes 6-Max
Flour 600g
Salt 20g
Yeast 10¢g .
Dough hook 5 minutes Min-2
Sugar 108
Water 300g
Lard 20g
Flour 100¢g
Margarine 100¢g
Beater 5 minutes 5-Max
Castor sugar 100¢g
Egg 2pcs
SPECIFICATION

Model: BAKEASSIST
Rated voltage: AC 220-240V 50-60Hz
Rated power: 800W

Capacity: 4L
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ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOAL

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste. There are separate collection

systems for recycling in the EU. For more information, please contact the
B (o3l authority or your retailer where you purchased the product.

Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Sikkerhetsinstruksjoner

1. Les instruksjonene ngye fgr du bruker apparatet.

2. Sla av apparatet fgr tilbehgr kobles til og fra.

3. Hold fingrene unna bevegelige deler og apningen pa
tilbehgret.

4. Apparatet skal kun brukes til tiltenkt husholdningsbruk.
Produsenten patar seg ikke noe ansvar hvis apparatet er
utsatt for feil bruk, eller disse instruksjonene ikke
overhaldes.

5. La aldri apparatet sta uten tilsyn, spesielt nar sma barn
eller funksjonshemmede er til stede.

6. Kontroller at spenningen pa apparatet stemmer overens
med den faktiske elektriske installasjonen. Enhver feil
tilkobling vil oppheve garantien.

7. Apparatet ma kobles til en jordet stikkontakt.

8. Hvis du ma bruke en skjgteledning, ma den vere jordet, og
du ma sa@rge for at ingen kan snuble i den.

9. Koble fra apparatet sa snart du er ferdig med a bruke det og
nar du rengjgr det.

10. Ikke bruk utstyret og/eller apparatet hvis det har blitt

skadet. Du bgr kontakte et godkjent servicesenter.

1. Alt arbeid pa apparatet, annet enn normal pleie og
rengjgring som kunden kan gjgre, ma utfgres av et
godkjent servicesenter.

12. Apparatet, strgmkabelen eller stgpselet skal ikke dyppes i
vann eller annen vaeske.

13. Ikke la strgmledningen henge der barn kan na ned, eller
ner eller i kontakt med de varme delene pa apparatet,
andre varmekilder eller skarpe kanter.

14. Hvis strgmledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, produsentens servicerepresentant eller en
tilsvarende kvalifisert person for a unnga fare.

15. Ikke sett noe tilbehgr som inneholder metall, innien
mikrobglgeovn.

16. Sla av apparatet og koble det fra stikkontakten fgr du
skifter tilbehgr eller naermer deg deler som beveger seg
under bruk.

17. Ikke bergr vispen, blenderbladet eller eltekroken mens
apparatet er i drift.

18. Du kan bare bruke ett tilbehgr av gangen.

19. Apparater kan brukes av personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og
kunnskap hvis de er under tilsyn eller har mottatt
anvisning om bruk av apparatet pa en sikker mate og
forstar farene dette innebzerer.

20. Barn ma ikke leke med apparatet.

21. Apparatet skal ikke brukes av barn. Hold apparatet og
strgmledningen utilgjengelige for barn.

22. Misbruk kan fgre til personskade. Handter med omhu.

23. Vis omhu ved handtering av de skarpe skjerebladene,
tgmming av bollen og under rengjgring.

24. Forsiktig: S@rg for at mikseren er slatt av fgr batteriet
lades.

25. Rengjgring og vedlikehold for bruker skal ikke gjgres av
barn med mindre de er 8 ar eller eldre og er under tilsyn.

26. Du finner informasjon om driftstid, hastighetsinnstilling
og hviletid i delen «Behandlingsveiledning».
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27. Du finner instruksjoner for rengjgring av overflater som er i
kontakt med mat, i delen «Rengjgring».

Ver forsiktig nar varm vaeske helles i kjgkkenmaskinen eller

mikseren, da den kan bli kastet ut av apparatet pa grunn av

plutselig damp.

Koble alltid apparatet fra stikkontakten hvis den blir staende

uten tilsyn, samt fgr du monterer, demonterer eller rengjgr.

Dette apparatet er beregnet for bruk i husholdninger og

lignende bruksomrader som:

- personalrom i butikker, pa kontorer og andre
arbeidsplasser;

- gardsbruk;

- av gjester i hoteller, moteller og andre bosteder;

- enkle overnattingssteder.

ADVARSEL: Det er fare for skader hvis du ikke bruker
apparatet pa riktig mate.
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PRODUKTOVERSIKT

1. Bunn

2. Hastighetsbryter

3. Utlgserknapp for flerfunksjonelt hode
4. Flerfunksjonelt hode

5. Frontdeksel

6. Lokk til bolle

7. Rustfri bolle

8. Eltekrok

9. Blenderblad

10. Visp
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Bruk av apparatet

1. For apparatet brukes fgrste gang, ma det og alt tilbehgr rengjgres med sapevann og
sa skylles og tarkes.
2. Plasser apparatet pa en flat, ren og tarr overflate, og koble det til strgm.

Mikse/elte/sla/vispe/piske
(Se figur A)

Avhengig av ingrediensene kan bollen (7) med dekselet brukes til a lage opp til 2 kg
deig.

1. Trykk utlgserknappen (3) for a frigjere det
flerfunksjonelle hodet motorhodet (4), og hev
det til en vertikal posisjon.

2. Sett bollen (7) pa apparatet ved & dreie den til den lases pa
plass, og hell inn ingrediensene.

Sett bollelokket (6) pa apparatet ved a dreie det til det lases pa

plass, og hell inn ingrediensene.

3. Sett pa gnsket tilbeher (8, 9, 10) i kontakten, trykk skaftet pa tilbehgret, og vri en
kvart omdreining mot deg for a lase pa plass.

4. Sett det flerfunksjonelle hodet pa apparatet i horisontal
posisjon, og trykk knappen (3) (det hares klikk).
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5. Under tilberedning kan du tilsette ingredienser gjennom
apningen i lokket.

Rengjaring

1. Koble fra apparatet.

2. Motorenheten ma aldri senkes ned i vann legges i eller rennende vann. Tark av med
en myk, tarr, litt fuktig klut.

3. Det blir enklere a rengjare hvis du skyller tilbehgret raskt etter bruk. Ta
miksertilbehgret helt fra hverandre. Handter bladene med omhu, da noen har skarpe
skjerekanter.

4. Vask, skyll og tgrk av tilbehgr. Eventuelt kan alt settes i oppvaskmaskinen, med
unntak av metallkomponentene i kvernkroppen, som den fine slipeskiven, den
middels slipeskiven, snekkeakselen, skjaerebladet og skrueringen.

5. Slipeskivene og bladene ma holdes smurt. Tgrk over med matolje etter hver bruk.

6. Hvis tilbehgret er misfarget av mat (gulratter, appelsiner el.l.), kan du gni dem
forsiktig med et kjgkkenhandkle dyppet i matolje og deretter rengjgre pa vanlig
mate.
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Behandlingsanvisinger

Tilbehgr Matvare Maksimum| Brukstid Hastigheter
Krem (med 38 % fett) | 250ml 10 minutter 6 maks.
Visp -
Eggehvite 5 stk. 3 minutter 6 maks.
mel 600g
Salt 20g
Gjer 10g
whisk 5 minutter Min. 2
sukker 10g
vann 300¢g
Smult 20g
mel 100¢g
Margarin 100g
Beater 5 minutter 5 maks.
Strasukker 100g
egg 2 stk.
SPESIFIKASJONER

Modell: BAKEASSIST
Merkespenning: 220-240V vekselstrgm 50-60Hz
Nominell effekt: 800W

Kapasitet: 4L
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MILJBVENNLIG AVHENDING

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det elektriske og

elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det ikke

lenger skal brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i

EU. Du far naermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller
B forhandleren du kjgpte produktet hos.

Importert og utelukkende markedsfart av:
Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Turvallisuusohjeet

1. Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kdyttamista.

2. Sammuta laite ennen lisdlaitteen kiinnittamistd ja
irrottamista.

3. Pidd sormesi etddlla liikkuvista osista ja lisdlaitteen
aukosta.

4. Kayta laitetta ainoastaan sen
kotitalouskayttotarkoitukseen. Valmistaja ei ota mitadn
vastuuta vadrdsta kdytostd tai ndiden ohjeiden
huomioimattomuudesta johtuvista vahingoista.

5. Ald jata laitetta kdymaan ilman valvontaa, varsinkin jos
pienid lapsia tai vammaisia henkilditd on lasna.

6. Varmista, ettad laitteen nimellisjdnnite on sama kuin
sahkojarjestelmadssa. Kaikki liitantavirheet mitatoivat
takuun.

7. Laite on liitettdvd maadoitettuun pistorasiaan.

8. Jos sinun on kdytettava jatkojohtoa, sen on oltava
maadoitettu, ja on tarkistettava, ettei kukaan voi
kompastua siihen.

9. Irrota laite pistorasiasta, kun olet lopettanut sen kayton, ja

kun puhdistat sita.

10. Ala kayta lisalaitetta ja/tai laitetta, jos se on
vahingoittunut. Talléin sinun on otettava yhteyttd
valtuutettuun huoltokeskukseen.

11. Mika muu tyo tahansa kuin normaali kayttajan tekema
hoito ja puhdistus on jatettava valtuutetulle
huoltokeskukselle.

12. Ald upota laitetta, virtajohtoa tai pistoketta veteen tai
muihin nesteisiin.

13. Ald anna virtajohdon riippua lasten ulottuvilla, ald paasta
ldhelle tai kosketuksiin laitteen kuumien osien, minkddn
muun lammaonldhteen tai teravan reunan kanssa.
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14. Vaarojen valttamiseksi vahingoittuneen virtajohdon saa
vaihtaa uuteen vain valmistaja, valmistajan valtuuttama
huoltoedustaja tai muu vastaavalla tavalla pdteva henkil®.

15. Al4 laita mitdan metallia siséltavia lisdvarusteita
mikroaaltouuniin.

16. Sammuta laite ja irrota pistoke pistorasiasta ennen
varusteiden vaihtamista tai lahestyessdsi osia, jotka

liikkuvat kaytossa.

17. Ala kosketa vispilda, sekoitinterda tai taikinakoukkua
laitteen ollessa kaynnissa.

18. Kaytd vain yhta lisavarustetta kerrallaan.

19. Laitteita saavat kayttda sellaiset henkiltt, joiden fyysiset
tai henkiset kyvyt tai aistit ovat rajoittuneet, taijoilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoa, jos heiddn
turvallisuudestaan vastuussa oleva henkild valvoo tai
opastaa heitd laitteen turvalliseen kayttéon, ja jos he
ymmartdvdt siihen kuuluvat vaarat.

20. Lapset eivat saa leikkia laitteella.

21. Lapset eivat saa kayttdad tata laitetta. Pidd laite ja sen
johto lasten ulottumattomissa.

22. Vdarinkaytdstd voi seurata vamma. Kasittele laitetta
varoen.

23. On oltava huolellinen terdvia leikkuuterid kasiteltdaessa,
kulhoa tyhjennettdessad ja puhdistuksen aikana.

24. Vaara: Varmista, ettd laite on sammutettu ennen sen
ottamista pois telineestad.

25. Vain yli 8-vuotiaat lapset saavat suorittaa puhdistuksen ja
kayttdjan huollon vanhemman valvonnassa.

26. Katso kdyttoajat, nopeusasetus ja lepoaika
"Kasittelyopas"-osasta.
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27. Katso ohjeet ruoan kanssa kosketuksissa olleiden pintojen
puhdistusohjeet "Puhdistaminen”-osasta.

Ole huolellinen kaataessasi kuumaa nestetta laitteeseen,

koska sita voi tyontyd ulos dkkindisestd hoyrystymisesta

johtuen.

Irrota laite virransyotdstd aina, kun laitetta ei valvota, ja aina

ennen kokoamista, purkamista tai puhdistamista.

Tama laite on tarkoitettu kaytettdvdksi kotitaloudessa ja

samanlaisissa sovelluksissa kuten:

- Henkiloston keittidalueet kaupoissa, toimistoissa ja

muissa tydympadristoissd;

- maalaistaloissa;

- asiakkailla hotelleissa, motelleissa ja muissa

asumistyyppisissa ympdristoissa;

- bed and breakfast -tyyppisissd ymparistoissd.

VAROITUS: Vammojen vaara, jollet kdyta tdtd laitetta oikein.

22

TUOTTEEN YLEISKATSAUS

1. Pohja

2. Nopeudensdatokytkin

3. Vapauta monitoimipdan painike
4. Monitoimipad

5. Etukansi

6. Kulhon kansi

7. Kulho ruostumatonta terdsta

8. Taikinakoukku

9. Sekoitintera

10. Vispila
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Laitteen kaytto 5. Voit lisdt valmistuksen aikana aineksia kannen aukosta.

1. Puhdista ennen kdyttoa kaikki lisdvarusteiden osat pesuaineliuoksella, huuhtele ja
kuivaa.
2. Aseta laite tasaiselle, puhtaalle ja kuivalle tasolle ja liita laite pistorasiaan.

Sekoittaminen/Vaivaaminen/Vatkaaminen/Emulgointi/Vispaaminen
(Katso kuva A)

Aineksien luonteen mukaan, kulhoa (7) kansineen voi kiyttid korkeintaan 2 kg

taikinan valmistamiseen. y @

@
1. Paina vapautuspainiketta (3) vapauttaaksesi
monitoimipaan (4) ja kohota se
pystyasentoon.

2. Sovita kulho (7) laitteeseen kiertamalld, kunnes se lukkiutuu
paikalleen ja lisdd siihen ainekset.
Sovita kulhon kansi (6) laitteeseen kiertamalld, kunnes se

lukkiutuu paikalleen ja lisdd kulhoon ainekset. .
Puhdistus

1. Irrota laitteen pistoke pistorasiasta.

2. Ald koskaan upota moottoria veteen dldka huuhtele sité juoksevan veden alla. Pyyhi
se pehmealld kuivalla tai hieman kostutetulla liinalla.

3. Puhdistamisen helpottamiseksi, huuhtele lisdvarusteet nopeasti kdytdn jdlkeen.
Pura sekoituslisdavaruste kokonaan. Kdsittele terid varovasti, joissakin on terdvdt
leikkuuterdt.

4. Pese, huuhtele ja pyyhi lisdvarusteet. Ne voi pestd astianpesukoneessa, paitsi
lihamyllylisalaitteen metalliosat, kuten hienoksijauhamislevy, normaali
jauhamislevy, kierukkaruuvi, leikkuuterd, karkea jauhamislevy ja silmukkaruuvi.

5. Jauhamislevy ja terd on pideltdva voideltuna. Pyyhi ne ruckaéljylla jokaisen kdyton

jalkeen.

6. Jos lisdvarusteet ovat haalistunet ruokien vaikutuksesta (porkkanat, appelsiinit jne.),
pyyhi ne varovasti ruokaoljylld kostutetulla liinalla ja puhdista ne sitten tavalliseen
tapaan.

3. Kiinnita haluttu lisdvaruste (8,9,10) istukkaan tyontamalla lisdvarusteen varsi
pohjaan ja kiertdmalld sitd neljdnneskierroksen itsedsi pdin lukitaksesi sen paikalleen.

4. Aseta laitteen monitoimipda vaaka-asentoon ja paina
painiketta (3) (pitaisi kuulua naksahdus).
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Kdsittelyohje
Lisavaruste | Ruoka Maksimi Kdyttoaika Nopeudet
o Kerma (38 % rasvaa) 250ml 10 minuuttia 6 - maks
Vispila Munanvalkuaiset Spcs 3 minuuttia 6 - maks
Jauho 600g
Suola 20g
Taikinakoukku Hive 1% 5 minuuttia Min-2
Sokeri 10g
Vesi 300g
Silava 20g
Jauho 100¢g
Sekaitintera Margariini 10% 5 minuuttia 5 - maks
Hieno sokeri 100¢g
Muna 2pcs
TEKNISET TIEDOT

Malli: BAKEASSIST
Nimellisjannite: AC 220-240V 50-60Hz
Nimellisteho: 800W

Tilavuus: 4 litraa
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YMPARISTOYSTAVALLINEN HAVITTAMINEN

Tdmad tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, ettd

sdhkolaitteet ja elektroniikka on hdvitettdvd kdyttdikdnsd padttyessa

erilldan kotitalousjatteestd. EU:ssa on kierrdtystd varten erilliset

keruujdrjestelmadt. Jos haluat lisdtietoja, ota yhteys paikallisiin
B \iranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P: 21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
pP. 707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P:7033 8080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P:707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 020 7100 670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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Sikkerhedsinstruktioner

1. Lees omhyggeligt vejledningerne, fgr apparatet tages i brug.

2. Sluk apparatet, f@r tilbehgr settes pa og fjernes.

3. Hold fingrene vk fra bevaegelige dele og abningen pa
udstyret.

4. Apparatet ma kun bruges til det tilsigtede formal.
Fabrikanten patager sig intet ansvar, hvis apparatet
udseettes for forkert brug eller hvis disse vejledninger ikke
overholdes.

5. Lad aldrig apparatet kagre uden opsyn, iseer hvis der er sma
barn eller handicappede personer til stede.

6. Kontroller, at apparatets spending passer med det

elektriske system. Alle forbindelsesfejl annullerer garantien.

7. Apparatet skal sluttes til en jordforbundet stikkontakt.

8. Hvis du skal bruge en elektrisk forlaengerledning, skal den
vaere jordforbundet, og du skal sgrge for, at ingen kan
snuble over den.

9. Trek stikket ud af stikkontakten, sa snart du er feerdig med
at bruge det, og nar det renggres.

10. Brug ikke dit tilbehgr og/eller apparat, hvis det er blevet
beskadiget. | dette tilflde, skal du kontakte et godkendt
servicecenter.

1. Alt arbejde pa apparatet, udover normal pleje og renggring
af kunden, skal udfgres af et godkendt servicecenter.

12. Apparatet, dets ledning og stikket ma ikke kommes i vand
eller andre vaesker.

13. Ledningen ma ikke hange inden for barns reekkevidde.
Undga, at nogen kommer teet pa eller kommer i kontakt
med de varme dele pa apparatet, eller andre varmekilder
eller skarpe kanter.
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14. Hvis ledningen er beskadiget, skal den udskiftes af enten
producenten, serviceteknikeren eller af en tilsvarende
kvalificeret person.

15. Genstande, der indeholder metal, ma ikke komme i en
mikrobglgeovn.

16. Sluk for apparatet og traek stikket ud af stikkontakten,
inden du skifter tilbehgr eller naermer dig bevaegelige dele.

17. Apparatets piskeris, blandeklinge eller zltekrog ma ikke
rgres, nar apparatet er i drift.

18. Brug kun et stykke tilbehgr ad gangen.

19. Dette apparat ma bruges af personer med nedsatte
fysiske, fglelsesmaessige eller mentale evner, eller med
mangel pa erfaring eller viden, hvis de er under opsyn eller
er blevet instrueret i, hvordan dette apparat bruges sikkert
og forstar risikoen ved at bruge det.

20. Bgrn ma ikke lege med dette apparat.

21. Dette apparat ma ikke bruges af bgrn. Hold apparatet og
dets ledning uden for bgrns reekkevidde.

22. Der er risiko for personskader, som fglge af forkert brug.
Vear forsigtig, nar du betjener apparatet.

23. Pas pa, nar du handterer de skarpe knive, tammer skalen
0g under renggring.

24. Forsigtig: Sgrg for, at blenderen er slukket og at ledningen
er trukket ud af stikkontakten, fgr du lgfter den af foden.

25. Renggring og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af
bgrn, medmindre de er over 8 ar og er under opsyn.

26. Oplysninger om driftstider, hastighedsindstilling og
hviletid, bedes du se afsnittet “Behandlingsvejledning”.
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27. Instruktioner til renggring af overflader, der kommer i

kontakt med fgdevarer, kan findes i afsnittet “Renggring”.

Ver forsigtig, hvis du halder varm vaske i foodprocessoren,
da det kan sprgjte ud af apparatet pa grund af pludselig
damp.

Stikket til apparatet skal altid traekkes ud af stikkontakten,
hvis det ikke er under opsyn, og inden delene tages af og
settes pa og under renggring.

Apparatet er beregnet til brug i hjemmet og lignende steder,
som f.eks.:

- persanalekgkkener i butikker, kontorer og andre
arbejdspladser;

- pa garde;

- af geester pa hoteller, moteller og andre boligmiljger;

- bed & breakfast-miljger.

ADVARSEL: Risiko for skader, hvis du ikke bruger apparatet
korrekt.
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PRODUKTOVERSIGT

1. Forneden

2. Styrkeknap

3. Udlgserknap til multifunktionshoved
4. Multifunktionshoved

5. Frontlage

6. Lag til skal

7. Skal i rustfrit stal

8. Dejkrog

9. Rareklinge

10. Piskeris
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Sadan bruger du apparatet

1. Inden du bruger den farste gang, skal alle dele af tilbehgret vaskes i sebevand,
skylles og tarres af.
2. Stil apparatet pa en plan, ren og t@r overflade, og tilslut derefter apparatet.

Blanding/=ltning/piskning/emulgering/piskning

(Se figur A)

Afhzngig af ingrediensernes art, kan skalen (7) med dens lag bruges til at lave op
til 2 kg dej.

1. Tryk pa udlgserknappen (3) for at friggre
multifunktionshovedet (4), og loft det sa det
er lodret.

2. Seet skalen (7) pa apparatet ved at dreje den, indtil den lases
pa plads, og put derefter ingredienserne i.

Sat skalen lag (6) pa apparatet ved at dreje det, indtil det

lases pa plads, og put derefter ingredienserne i.

3. Monter det gnskede tilbehgr (8,9,10) pa apparatet. Tryk akslen pa tilbehgret i hullet,
og drej det en kvart omgang mod dig selv for, at lase det pa plads.

4. Set apparatets multifunktionshoved vandret, og tryk pa
knappen (3) (et klik skal hgres).
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5. Under tilberedningen kan du tilfgje ingredienser gennem
abningen pa laget.

6. Drej knappen (2) tilbage til “0” for, at stoppe apparatet.

Renggring

1. Treek stikket ud af stikkontakten.

2. Motorenen ma aldrig nedsaenkes i vand eller skylles under hanen. Tgr den af med en
blad, fugtig klud.

3. For lettere renggring skal du hurtigt skylle tilbehgret efter brug. Tag
blandingsudstyret helt af. Handter klingerne med forsigtighed, da nogle har skarpe s
keerekanter.

4. Vask, skyl og aftar tilbehgret. Det kan ogsa puttes i opvaskemaskinen, undtagen
metaldelene pa hakketilbehgret, sasom de fine hakkeskiver, medium hakkeskiver,
snekkeaksel, knivblad, grove hakkeskiver ag skruering.

5. Hakkeskiven og klingen skal holdes smurt. Smgr dem med madoalie efter hver brug.

6. Hvis dit tilbehgr misfarves af mad (guleradder, appelsiner osv.), kan de tgrres med
kekkenrul dyppet i madolie, og derefter renggrs pa almindelig vis.
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Brugervejledning
Tilbehgr Fadevare Maksimum| Kgretid Hastigheder
. . Creme (med 38% fedt) | 250ml 10 minutter 6 maks.
Piskeris Aggehvide 5 stk. 3 minutter 6 maks.
Mel 600g
Salt 20g
Dejkrog beer 108 5 minutter Min-2
Sukker 10g
Vand 300¢g
Svinefedt 20¢g
Mel 100¢g
Rareklinge Margarine 10% 5 minutter 5 maks.
Sukker 100¢g
Kg 2 stk.
SPECIFIKATIONER

Model: BAKEASSIST

Nominel spaending: AC 220-240V 50-60Hz

Nominel effekt: 800W
Kapacitet: 4 liter
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MILJBVENLIG BORTSKAFFELSE

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger.

Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere
B p)ysninger.

Importeret og markedsfores udelukkende af:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 21004000

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T. 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T: 70338080

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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Sdkerhetsinstruktioner

1. Lds instruktionerna noga innan du anvander apparaten.

2. Stdng av apparaten innan du sdtter ihop och tar av
tillbehoren.

3. Hainte fingrarna i ndrheten av rorliga delar och 6ppningen
pa tillbehoret.

4. Anvand apparaten enbart for den avsedda anvandningen i
hemmet, tillverkaren accepterar inget ansvar om den
utsatts for felaktig anvandning eller om dessa anvisningar
inte foljs.

5. Lamna aldrig apparaten igang utan tillsyn, speciellt inte |
ndrvaro av sma barn eller personer med
funktionsnedsdttning.

6. Kontrollera att apparatens mdrkspanning dverensstammer
med elforsorjningssystemet. Eventuella anslutningsfel gor
garantin ogiltig.

7. Apparaten ska anslutas till ett jordat eluttag.

8. Om du anvdnder en forlangningssladd sa maste den vara
jordad, och placeras sa att den inte utgor en risk for att
snubbla dver den.

9. Dra ut apparatens kontakt sa fort du har slutat anvdnda
den, och ndr den ska rengdras.

10. Anvand inte tillbehdren och/eller apparaten om den/de ar

skadad/e. Kontakta en godkand serviceverkstad.

11. Allt arbete pa apparaten utdver normal skotsel och
underhall av kunden, maste utforas av en godkand
serviceverkstad.

12. Doppa inte apparaten, elsladden eller kontakten i vatten
eller nagon annan vdtska.

13. Lat inte elkabeln hanga inom rdckhall for barn, komma i
kontakt med varma delar pa apparaten eller andra
varmekallor eller vassa kanter.
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14. Om stromsladden dr skadad maste den bytas ut av
tillverkaren, dess servicerepresentant eller av motsvarande
kvalificerad person for att undvika fara.

15. Placera inga tillbehdr som innehaller metall i en
mikrovagsugn.

16. Stdng av apparaten och koppla ifran stromkallan innan du
byter tillbehdr eller ndrmar dig delar som dr i rérelse under
anvandning.

17. Ror inte visp, mixerblad eller degkrok medan apparaten ar
igang.

18. Anvand endast ett tillbehor at gangen.

19. Maskinen far anvandas av personer med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental férmaga eller av personer som
saknar erfarenhet och kunskap om det sker under uppsikt
eller om de far anvisningar om hur man anvdnder
maskinen pa ett sdkert satt och om de ar medvetna om
riskerna.

20. Lat inte barn leka med apparaten.

21. Maskinen far inte anvdndas av barn. Hall apparaten och
dess sladd utom rdckhall fér barn.

22. Felaktig anvandning kan leda till potentiell personskada.
Hantera den med omsorg.

23. lakttag forsiktighet ndr du hanterar vassa skarstal,
tommer skalen och vid rengdring.

24. Forsiktighet! Se till att beredaren dr avstdngd innan den
tas bort fran stallet.

25. Rengdring och underhall skall inte utféras av barn under 8
ar och har tillsyn.

26. Se avsnittet "Bearbetningstider" for driftstider, instdllning
av hastighet och vilotid.
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27. Se avsnittet "Reng6ring" for anvisningar betraffande
rengdring av ytor som har kontakt med livsmedel.

Var forsiktig om varm vatska hdlls i matberedaren eftersom

den kan skvatta upp ur beredaren pa grund av plotslig

angbildning.

Koppla alltid bort beredaren fran stromkallan om den l[dmnas

utan tillsyn och innan du monterar, tar isdr eller rengor.

Denna maskin dr avsedd for hushallsbruk och liknande

anvandningsomraden som:

- personalkdk i butiker, pa kontor och andra arbetsplatser;

- mangardsbyggnader,

- av kunder pa hotell, motell och andra typer av

boendemiljder,

- miljder for uthyrning av rum inklusive frukost.

VARNING: Risk for skador om apparaten inte anvdnds rdtt.
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PRODUKTOVERSIKT

1. Nederdel

2. Hastighetsreglage

3. Utlgsningsknapp for flerfunktionshuvud
4. Flerfunktionshuvud

5. Framre lucka

6. Skalens lock

7. Skal i rostfritt stal

8. Degkrok

9. Mixerblad

10. Visp
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Anvanda apparaten 5. Under arbetets gang kan du tillsdtta ingredienser genom
dppningen i locket.

1. Innan forsta anvandningen skall alla delar pa tillbehéren diskas, skéljas och torkas.
2. Placera apparaten pa en plan, ren och torr yta och sdtt i kontakten.

Mixa/knada/emulgera/vispa
(Se figur A)

Beroende pa typen av ingredienser kan skalen (7) med locket anvindas for att

blanda upp till 2 kg deg. of @

1. Tryck pa utlésningsknappen (3) for att frigéra <
flerfunktionshuvudet (4) och lyfta upp det i N
vertikalt lage. aa

6. For att stoppa apparaten, vrid tillbaka vredet (2) till "0".

2. Satt skalen (7) pa apparaten genom att vrida den tills den
sitter fast, och lagg i ingredienserna.

Satt skalen (6) pa apparaten genom att vrida den tills den

sitter fast, och ldgg i ingredienserna.

Rengoring

1. Koppla ifran apparaten.

2. Doppa aldrig motorenheten i vatten eller placera den under rinnande vatten. Torka av
det med en mjuk torr eller latt fuktig trasa.

3. For enklare rengtring, skélj snabbt av tillbehéren efter anvdandning. Ta av
mixertillbehoret helt. Hantera bladen forsiktigt eftersom nagra av dem har vassa
skarstal.

4. Tillbehoren kan diskas i diskmaskin, utom metalldelarna pa kottkvarnen, som
skivorna for fin-, medelgrov och grov malning, sndckaxel, skarstal och skruvring.

5. Malskivan och bladet maste smorjas. Torka dem med matolja efter varje anvdndning.

6. Om tillbeharen missfargas av livsmedel (morotter, apelsiner osv), gnid dem forsiktigt
med hushallspapper som doppats i matolja, och rengtr darefter pa sedvanligt sdtt.

3. Satt pa ett tillbehor (8, 9, 10) i uttaget genom att trycka in tillbehorets axeln och
vrida ett kvarts varv mot dig far att lasa det pa plats.

4. Placera flerfunktionshuvudet i horisontellt lage och tryck
pa knapp (3) (det ska horas ett klickljud).
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Bearbetningsguide MILJOVANLIG KASSERING

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina

Tillbehdr Mat Maximal | Driftstid Hastigheter elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de ar forbrukade

Gradde (38 % fetthalt) | 250ml 10 minuter 6-Max och att de inte fa sldngas i hushallssoporna. Det finns sarskilda
Visp — , insamlingssystem for atervinning inom EU. Fér ytterligare information,

Aggvita 5 st 3 minuter 6-Max B ontakta din kommun eller din aterforsaljare dar du kopte produkten.
Mol 600g
Salt 20g
Jast 10g . ,

Degkrok 5 minuter Min-2 Importerat och exklusivt marknadsford av:
Socker 10g Power International AS,
Vatten 300g PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway
Ister 20g Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/

Mjol 1008 T. 2100 40 00
Margarin 100g ,

Mixerblad ; 100 5 minuter 5-Max Expert Danmark:
Strosocker s https://www.expert.dk/kundeservice/
Agg 5 st T.707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/

SPECIFIKATION T: 70338080

Modell: BAKEASSIST

Mdrkspanning: AC 220-240V 50-60Hz
Mdrkeffekt: 800W

Kapacitet: 4L

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T.707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 020 7100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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